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Sicherheit und Bedienung

Die Hinweise miissen vor dem Be-
trieb des Gerats gelesen werden.

okument darf weder in; als Ganzes ohne
e Erlaubnis kopiert oder werden.
H1-5002-2
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Geréat ein-/ausschalten
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Das Gerét lasst sich sehr einfach ein- und ausschalten.

=
=

1. Um das Gerét einzuschalten,
schieben Sie den Power-Schalter
flr etwa eine Sekunde nach vorne.

, 2. Um das Gerat auszuschalten,

H @ schieben Sie den Power-Schalter
1© erneut flir etwa eine Sekunde nach
e vorne.
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Tasten deaktivieren
Sie kénnen die Tasten deaktivieren, um beispielsweise ein
versehentliches Anhalten der Aufnahme zu verhindern.

1. Um die Tasten zu deaktivieren,
schieben Sie den Power-Schalter
in die Position HOLD.

2. Um die Tasten wieder zu aktivieren,
schieben Sie den Power-Schalter
wieder in die Mittelposition.
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Datum und Zeit einstellen
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Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit im Gerat ein.

1. Halten Sie @ gedriickt und
schalten Sie das Gerat ein.
2. Stellen Sie den Wert mit €<
und P» ein und wechseln Sie
mit »/11 zum néchsten Eintrag.
* Driicken Sie @ um zum
letzten Eintrag zurtickzukehren.

3. Nach der letzten Eingabe
(Sekunden) driicken Sie »~II.

.
©

Wenn Sie das Datum/die Zeit zurlickset-
zen, wird dieser Bildschirm automatisch
gedffnet. )
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Nebengerausche absenken

Der Lo-Cut-Filter kann auf ON oder OFF geschaltet

werden. In der Stellung ON werden Wind- und andere
Nebengerdusche minimiert.

e Schieben Sie den Schalter LO
CUT in die Position ON. Im
Display wird
das Symbol
LO CUT ein-
geblendet.

uaJsiWiuIW 8yosneleBusga) / Us||a1Suis 1197 pun wnieq / UaJsIAIlesp USISe] / Us)eyosulg Bunyeisgion



©00000000000000000000000000000000000000000000 o

Eingangspegel anpassen
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Passen Sie den Pegel fir das Eingangssignal an. Alternativ

kann die automatische Anpassung des Eingangspegel aktiviert
werden.
==

=
Z:

e Stellen Sie den Pegel mit den Tasten
INPUT LEVEL +/- ein. Fir eine auto-
matische Anpassung aktivieren Sie
AUTO LEVEL.

5,

* Wahrend der Anpassung

wird der Wert im Display m
- eingeblendet. ]

1@
5‘ ANMERKUNG I
‘ Wenn AUTO LEVEL aktiv ist, hat die Anpas-
- sung des Eingangspegels Uber die Tasten

H keinen Effekt.

OE Wenn die LED PEAK/REC schnell blinkt,

. Ubersteuert der Klang eventuell. Senken Sie

° _in diesem Fall den Eingangspegel ab. )

Ausgangspegel anpassen
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Passen Sie den Ausgabepegel (Lautstérke) der Line-/Kopfhorer-
Ausgangsbuchse und des internen Lautsprechers an.

)]

 Stellen Sie den Pegel
mit den Tasten
VOLUME +/- ein.

@9  Halten Sie die Taste + oder
H - gedriickt, um den Wert in
groBen Schritten zu dndern.

=
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Aufnahmeformat einstellen
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Stellen Sie das Aufnahmeformat und die Bitrate ein.

Vorderseite

1. Wahlen Sie das MP3- oder WAV-Format.

2. Wahlen Sie die Bitrate mit €€ und »» aus
und driicken Sie @

* Das Display blendet die verbleibende Aufnah-
mezeit fir die gewéhlte Bitrate ein.

ANMERKUNG \

Da das MP3-Format mit Datenkompression
arbeitet, ist die Klangqualitat schlechter als
beim WAV-Format, jedoch wird weniger
Kapazitat auf der microSD-Karte belegt. Bei
beiden Formaten sorgen héhere Datenraten
_fur eine bessere Qualitat. )

©00000000000000000000000000000000000000000000 o

Aufnahme
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Nach dem Einschalten kdnnen Sie die Aufnahme im Home-
Screen durch Driicken einer einzigen Taste starten.

1.

TP

Driicken Sie @ um
aufzunehmen.

* Im Display wird die Aufnah-
mezeit eingeblendet.

Driicken Sie @ erneut, um die Aufnah-
me zu beenden und zum Home-Screen

zurtickzukehren.

ANMERKUNG R

Auch ohne microSD-Karte kénnen Sie eine
Datei mit bis zu 35 Sekunden im internen
Speicher des Gerats aufnehmen. Durch eine
weitere Aufnahme ohne Karte wird die Auf-
Lnahme im Speicher jedoch tberschrieben.
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Wiedergabe
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Geben Sie das aufgenommene Audiomaterial wieder.
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Mit »-/11 geben Sie die letz- =
te Aufnahmedatei wieder.

* Im Display wird die verbleibende
Wiedergabezeit eingeblendet.

¢ Hauptfunktion der Tasten bei der Wiedergabe

<44»P ... Auswahl von Dateien bei der Wiedergabe
>/ Pause/Wiedergabe fortsetzen
@ ....... Wechsel zum Home-Screen

ANMERKUNG \

Wiedergabe stoppt automatisch, nachdem alle
Dateien wiedergegeben wurden.
\ _
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Léschen
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Sie kdnnen aufgenommene Audiodateien I6schen.

2 )

R

Recrr

1. Drlicken Sie wahrend H \ )
) & JdELELE
der Wiedergabe derzu || ARG

I6schenden Datei (@). : [RIATY

2. Driicken Sie zur Bestéatigung @

Driicken Sie p/11, €<, »» oder @, um
den Léschvorgang abzubrechen.
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Spur-Marker hinzufligen

eecccccccccsccesccesscessccesccessccescccscccssne o
Sie kdnnen Spur-Marker in einer Aufnahme einfligen.
==l o Driicken Sie wahrend der

Aufnahme »11, um an die-
ser Position einen Marker

zu setzen.

* Wenn eine Datei Marker enthélt, kénnen Sie wéhrend der
Wiedergabe durch Driicken von 4 und P zu diesen
Markerpositionen springen.

R

OGO

O

* Marker kénnen nur im Aufnahmeformat WAV hinzugefiigt
werden.

ANMERKUNG 3

Eine Datei kann maximal 99 Marker enthalten.

[ &tm06
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microSD-Karten formatieren
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Wenn Sie eine falsch formatierte microSD-Karte im Gerét einsetzen,
wird der Bildschirm zur Bestétigung der Formatierung eingeblendet.

@ 1. Dricken Sie @ umdie [ 5 ey -nae ™
Karte zu formatieren.
Mit »/1, <<, »» oder || PrE5s

Recrr

(®) brechen Sie den
Vorgang ab.

2. Wenn die Formatierung abgeschlos-
sen ist oder abgebrochen wurde, wird
wieder der Home-Screen eingeblendet.

ANMERKUNG 3

Y

0000,

EE Sie 6ffnen diesen Bildschirm auch, indem Sie beim
Einschalten des Gerats @ gedriickt halten.
2CcaMm \_ _,
(I —
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Anschluss am Computer <Erweiterung> (T

in Ver. 2

©000000000000000000000000000000000000000

Neue

1. Verbinden Sie das ausgeschaltete Gerét tiber ein USB-Kabel mit einem

Windows PC oder Macintosh.

2. <Fiir den Betrieb als MicroSD-Kartenleser>

Driicken Sie @ wenn ,,CArd*“ eingeblendet wird.
<Fiir den Betrieb als Audio-Interface>
Driicken Sie @ wenn ,,AUdlo“ eingeblendet wird.

LR

Wechselt i

i |
Sekundentakt

ANMERKUNG 3

Wenn innerhalb von 10 Sekunden keine Bedienung erfolgt,
wird auf den Betrieb als MicroSD-Kartenleser umgeschaltet.
\ _,

0
-

LR

3. <Wenn ,,CArd“ gewihlt wurde>
Es arbeitet nun als MicroSD-Kartenleser.
<Wenn ,,AUdlo“ gewahlt wurde>
Im Screen zur Auswahl der Samplingfrequenz wahlen Sie
die Frequenz mit <4</ »P aus und driicken @ .

ANMERKUNG \

Stellen Sie die Samplingfrequenz auf denselben Wert wie
die Recording-Software und die Wiedergabedateien ein.
\

LR

T
N 15 Binkt
oo

SELELCE

<</ I
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ugy 15 7 Blinkt
o

SELELE

4. Es arbeitet nun als Audio-Interface.
Das Eingangssignal des Gerats wird nun
auf den Computer geroutet. Gleichzeitig
kann das Wiedergabesignal des Compu-
ters Uber das Geréat abgehort werden.

Passt den Ausgangspegel an

Schaltet die Funktion LO CUT an/ab
Schaltet die Funktion AUTO LEVEL an/ab
Passt den Eingangspegel an

Deaktiviert die Tasten

Wenn die Line-/Kopfhdrer-Buchse nicht belegt ist, wird
das Signal vom Computer wiedergegeben

ola|alw(n|=




¢ Bildschirmanzeigen
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HE-8880

e Einsetzen der Batterie

O

Offnen Sie das
Gehause, indem

Sie hier drticken,
und setzen Sie
die Batterie ein.

Anmerkung: Verwenden Sie Alkaline-
oder NiMH-Batterien.
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e Bedienelemente des Gerats

Line-/Kopfhérer-Buchse

Gibt den Sound an Kopfhérer und externe Geréate aus.

Tasten zur Pegelanpassung

Dienen zur Anpassung des Ausgabepegels.

microSD-Karten-Einschub

Setzen Sie hier eine microSD- oder microSDHC-Karte ein.

LO CUT-Schalter

Schaltet den Hochpass (Filterung von Stérgerauschen) an/ab.

AUTO LEVEL-Schalter

Schaltet die automatische Aussteuerung der Aufnahme an/ab.

REC FORMAT-Schalter

Dient zur Auswahl des Aufnahmeformats.

Stativgewinde

Dient zur fixierten Montage auf einem Stativ.

Batteriefachabdeckung

Hier wird eine Typ-AA-Batterie installiert.

Stereo-Mikrofon

Nimmt externe Quellen im 90° Stereofeld vor dem Gerét auf.

Slofo[~N[oals[w]o]=

o

Aufnahme-/Peak-Anzeige

Diese Anzeige leuchtet wahrend der Aufnahme und blinkt,
wenn das Eingangssignal zu laut ist (Peak-Erkennung).

11

Flussigkristallanzeige (LCD)

Hier werden verschiedene Informationen dargestellt.

12

Aufnahme-Taste

Dient zum Starten und Stoppen von Aufnahmen und bestatigt
das Léschen von Dateien.

Interner Lautsprecher (mono)

Dient zum Abhé¢ren von Aufnahmen, sofern Sie nicht die Line-/
Kopfhorer-Ausgangsbuchse verwenden.

Mic-/Line-Eingangsbuchse

Dient zum Anschluss/Aufnahme anderer Geréte und Mikrofone.
Mikrofone mit Plug-In-Power kdnnen hier betrieben werden.

Eingangspegel-Tasten

Dienen zur manuellen Anpassung des Aufnahmepegels.

Taste Schnelles Vorspulen

Dient bei der Wiedergabe zur Dateiauswahl und zum Vorspulen,
im Home-Screen zur Auswahl des Aufnahmeformats.

Play-Taste

Dient zum Starten und Stoppen der Datei-Wiedergabe. Im
Home-Screen dient sie zur Anlage von Spur-Markern.

Taste Schnelles Ruckspulen

Dient bei der Wiedergabe zur Dateiauswahl und zum Rickspu-
len, im Home-Screen zur Auswahl des Aufnahmeformats.

19

Delete-Taste

Dient zum Loschen von nicht-bendtigten Dateien.

20

Power-Taste

Dient zum Ein-/Ausschalten des Geréts. In der Position HOLD
werden die anderen Tasten deaktiviert.

2

USB-Buchse

Dient zum Anschluss am Computer fir USB-Power oder zum
Datenaustausch zwischen Computer und der Karte im Gerat.

e Bildschirmanzeigen

Pegelanzeigen

Hier werden die Ein- und Ausgangspegel dargestellt.

Datei-/Format-Information

In diesem Bereich wird das Aufnahmeformat, das -datum und
die Dateinummer der Wiedergabedatei eingeblendet.

Anzeige der Batteriekapazitét

Zeigt die verbleibende Batteriekapazitat. Die Anzeige wird bei
der Stromversorgung Uber USB ausgeblendet.

Zeit-Anzeige Hier wird die verbleibende Aufnahmezeit auf der eingesetzten
microSD-Karte, die Wiedergabezeit oder der Name einer zu
I6schenden Datei eingeblendet.

Statusanzeigen Diese Anzeigen informieren tber den aktuellen Betriebsstatus.




Fir EU-Lander

Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der
EMV-Richtlinie 2004/108/EG sowie der

Nieder 200 EG

Entsorgung alter elektrischer und elektronischer Gerate

(gliltig fiir europdische Lander mit Miilltrennung)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin,

dass dieses Produkt nicht als Hausmull behandelt werden darf. Stattdessen

muss es an einer B le fiir und

Miill abgegeben werden. Durch die korrekte Entsorgung werden mégliche

negative Auswirkungen auf die Umwelt und dle menschliche Gesundheit

vermieden, die durch iti auftreter

konnen. Die Wiederverwertung der Materialien hilft dabei, natiirliche Roh-

stoffe einzusparen. Detaillierte Informationen iiber die Wiederverwertung
_ dieses Produkts erhalten Sie bei Threr lokalen Stadtverwaltung, der fiir Sie

zustiindigen Miillumladestation sowie von dem Hindler, bei dem Sie dieses

Produkt gekauft haben.

Windows ist ein Warenzeichen der Microsoft Corporation (USA). Macintosh und Mac OS sind eingetra-
gene Warenzeichen oder Warenzeichen von Apple Inc. in den USA und anderen Landern. Die Markenzei-
chen microSD und microSDHC sind Warenzeichen. Andere Produktnamen, eingetragene Warenzeichen
und Firmennamen in diesem Dokument sind Eigentum des jeweiligen Herstellers.

* Die MPEG-Layer-3-Technologie zur Audiokompression wurde von Fraunhofer 1IS und Sisvel S.p.A.
lizensiert.

* Die Aufnahme von Konzerten, Lesungen und anderen Auffiihrungen ohne die Genehmigung der
Rechteinhaber ist illegal.

Der Inhalt dieses Dokuments kann ebenso wie die Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung

geédndert werden.



Aktualisieren der Firmware

Aktualisieren Sie die Firmware wenn nétig.

ANMERKUNG A
v
Uberpriifen Sie beim Geratestart die .

Firmware-Version. Version 1.00 wird
beispielsweise als ,,1/00“ dargestellt. b H :

1. Kopieren Sie die Datei mit der Firmware-Aktualisierung
auf die microSD-Karte.

e Sie kénnen die aktuelle Firmware-Version von unserer
Webseite (www.zoom.co.jp) herunterladen.

2. Schieben Sie den Power-Schalter nach vorne und hal-
ten Sie p/11 gedriickt, um das

0

Geréat im Modus zur Aktuali- - yan
-12
sierung der Version zu starten. - -
’ . . 24010 _ i
Die aktuelle Geréteversion und o (I (K]
die Upgrade-Version werden L%

abwechselnd im Display eingeblendet.

3. Wenn die dargestellte Upgrade-Version die gewiinschte
Version ist, drlicken Sie die Taste @ um den Bestati-

gungsbildschirm zu &ffnen. Driicken Sie @ erneut, um
mit der Aktualisierung zu beginnen.




Mitgeliefertes Zubehor

* H1-Gerat

e Eine Batterie Typ AA (zum
Ausprobieren des Geréts)

&

Anmerkung: Verwenden Sie Alkaline-
oder NiMH-Batterien.

e Kurzanleitung (dieses
Handbuch)

* microSD-Karte (2 GB)

<

Anschluss an einen Computer

SchlieBen Sie das Gerat in ausgeschaltetem Zustand mit einem
USB-Kabel an einen Windows- oder Macintosh-Computer an.
Nun kénnen Sie das Gerat als microSD-Kartenleser verwenden.

Dateien, die auf der microSD-Karte aufgenommen wurden,
sind in dem Unterordner ,FOLDERO1“ innerhalb des Ordners
~STEREQO* auf der Karte gespeichert.

Wenn keine microSD-Karte im Gerat eingesetzt war und

eine Datei im internen
Speicher des Gerats
aufgenommen wurde, wird
sie im Unterordner ,BLT-
IN“ im Ordner ,,STEREO“
gespeichert.
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Sicherheits- und Bedienhinweise
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Dies weist darauf hin, dass bei Missachtung und Fehlbedie-
nung des Gerats durch den Anwender ernsthafte Verletzun-
Warnung| 980 bis hin zum Tode auftreten kdnnen.

Dies weist darauf hin, dass bei Missachtung und Fehlbedie-
nung des Gerats durch den Anwender ernsthafte Verletzun-
gen sowie Schaden am Gerét auftreten kdnnen.

Vorsicht

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen, um das
Gerat gefahrfrei verwenden zu kénnen.

e Stromversorgung und Batterien

* Verwenden Sie in jedem Fall das (optional erhaltliche) Netzteil ZOOM

& AD-17 (DC5V 1A) mit USB-Stecker.
Entfernen Sie das Netzteil, wenn Sie das Gerét langer nicht verwenden.

Dieses Gerat kann nicht zum Aufladen von Batterien benutzt werden.
Lesen Sie die Betriebshinweise flir die Batterien vor dem Einsetzen.
Verwenden Sie fUr den Batteriebetrieb handelstibliche Alkaline- oder
NiMH-Batterien vom Typ AA und setzen Sie diese korrekt ein.
Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerét langer nicht
verwenden.

Warnung

e Betriebsumgebung

Um Fehlfunktionen zu vermeiden, verwenden Sie das Gerét nicht:
& an sehr warmen oder kalten Orten

* in der Nahe von Heizgeraten oder anderen Warmequellen
¢ an Orten mit sehr hoher Luftfeuchtigkeit oder Spritzwassergefahr
an sandigen oder staubigen Orten
an Orten mit sehr starken Vibrationen

Vorsicht

¢ Handhabung

Demontieren oder verandern Sie das Gerat in keinem Fall. Eine
Zuwiderhandlung kann zu Schaden und/oder Fehlfunktionen fiihren. Die
Warnung ZOOM Corporation Ubernimmt keine Verantwortung fir Fehlfunktionen, die
aufgrund einer Demontage oder Modifikation auftreten.
& Uben Sie keine tibermaBige Kraft oder Druck auf die Schalter und andere
Bedienelemente aus.
Vorsicht Durch UiberméaBige Krafteinwirkung, Herunterfallen, StéBe und andere
Erschitterungen kann das Geréat beschadigt werden.

Eventuell benétigen Sie diese Kurzanleitung zukinftig zu
Referenzzwecken. Bewahren Sie sie leicht zugénglich auf.




